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MEDIMAT łączy w sobie masaż shiatsu z oscylacją, 

prawdziwą innowacją, która opiera się na najlep-

szych doświadczeniach z zakresu terapeutyki i 

medycyny. 

za pomocą rolujących i ugniatających ruchów rąk

profesjonalny masażysta wywołuje skurcze, usztyw-

nienia oraz napięcia w mięśniach pleców. ruchy te 

są perfekcyjnie symulowane przez obracające się 

lub pulsujące głowice masujące. 

Już po kilku minutach bóle ustępują, rozluźnia się 

tkanka podskórna i powraca dobre samopoczucie. 

Jeszcze większe są możliwości głębokiej  często-

tliwości drgań silników do masażu oscylacyjnego. 

inaczej niż tradycyjne urządzenia wibracyjne, silniki 

te działają w różnych częstotliwościach i wytwarzają 

długofalowe drgania. Krwiobieg i układ limfatyczny 

reagują na nie ruchami rezonansowymi. zarówno 

krwiobieg, jak i układ limfatyczny są stymulowane 

właśnie dzięki .MEDIMAT

MEDIMAT combines Shiatsu massage with oscilla-

tion – a real innovation based on the experience of 

therapists and medical practitioners.

With rolling and kneading movements, the  

professional masseur releases the tension, 

stifness and deep-seated cramp in the 

back muscles. Here, the form of these 

movements is simulated perfectly by 

smoothing massage heads that rotate 

or roll.

Aches diminish even after a few 

minutes, the deep tissue is relaxed, and a 

feeling of well-being returns.

The low frequency vibrations of the powerful  

oscillation motors reach even deeper. Unlike conven-

tional vibration devices, these motors are controlled 

by varying frequencies and therefore generate 

exceptionally long-wave vibrations. These stimulate 

the circulation and the lymphatic system.
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sage. There are obvious explanations 

for these processes inside the muscles, 

blood vessels and nerve fbres.

in the body, there are two circulatory 

systems. The bloodstream, starting 

from the heart, supplies nutrients to 

the brain, organs and muscular system, 

whilst the lymphatic system ensures 

that metabolic products, dross and 

toxins can be washed out of the body.

if the immune system is attacked by 

infections and viruses, the frst thing the 

doctor does is to feel the lymph nodes, 

as these produce defence cells and react 

to this strain by swelling.

every massage also stimulates this 

system, causes the body fuids to move, 

and thereby promotes the evacuation  

of harmful substances and the  

supply of oxygen and nutrients.

prevention & therapy

MediMat
Urządzenie do masazu | Massage device

 
 

Połączenie tradycji i nowoczesności
combination of tradition & modernity

Każdy z nas zna to wspaniałe uczucie

rozluźnienia napiętych mięśni, stano-

wiące efekt masażu. Powodujące je

procesy, zachodzące wewnątrz mięśni,

naczyń krwionośnych i włókien 

nerwowych pozwalają się wyjaśnić w 

prosty sposób.

W ciele istnieją dwa obiegi. Pierw-

szy to obieg krwi, który wychodząc 

z serca zaopatruje mózg, organy 

wewnętrzne i mięśnie w substancje 

odżywcze oraz w niezbędny do życia 

tlen. drugi, to układ limfatyczny, który 

odpowiada za to,  by z organizmu zo-

stały wypłukane produkty przemiany 

materii oraz toksyny. 

Kiedy nasz system odpornościowy 

zostanie zaatakowany przez infekcje 

i wirusy, lekarz bada najpierw węzły 

chłonne. Produkują one bowiem 

komórki obronne i na takie obciążenie 

reagują poprzez nabrzmienie. 

Każdy masaż stymuluje ten system, 

wprawia płyny ustrojowe w ruch i 

wspiera w ten sposób wydalanie  

szkodliwych substancji oraz zaopa-

trywanie organizmu w tlen i składniki 

odżywcze.

Zapobieganie i terapia
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ciągłe podwyższanie stand ardu życia
improve the qualit y of life, ongoing

Wiele badań z zakresu medycyny uwidocznia

niezwykły potencjał tego typu terapii. Już po 

stosunkowo krótkim czasie stosowania  maty 

MEDI  ciało nabiera energii i sprawności, MAT

napięcia zostają całkowicie rozładowane,

masaż zapobiega też tworzeniu się kolejnych 

napięć.

Urządzenie korzystnie oddziałuje na elastycz-

ność kręgosłupa, wyczuwalne efekty pod tym 

względem dają się zauważyć już po pierwszym 

zastosowaniu. następuje zdrowy stan rozluźnie-

nia. regularne użytkowanie maty  już MEDIMAT

po krótkim czasie przynosi znaczącą poprawę 

samopoczucia, łagodzi też występujące bóle.

Poprzez regularne stosowanie urządzenia MEDI  aktywnieMAT

zapobiegacie Państwo wystąpieniu wielu popularnych 

dolegliwości. Udowodniono powodowane przez urządzenie 

usprawnienie krążenia krwi, podobnie jak jego korzystny 

wpływ na układ limfatyczny. Urządzenie wzmacnia także tkan-

kę w otoczeniu funkcjonującego obiegu płynów ustrojowych 

i zapewnia zaopatrzenie mięśni, kości oraz skóry we wszystkie 

niezbędne do życia substancje odżywcze. 

nie odmawiaj swojemu ciału tak ważnej dla niego fazy wypo-

czynku w perfekcyjnej formie. Ciesz się miłym uczuciem, towa-

rzyszącym świadomości, że robisz coś dobrego i właściwego 

dla własnego zdrowia.

Regular use of the MEDIMAT will actively prevent  many every-

day complaints. The demonstrably improved circulatory activity, 

particularly of the lymphatic system, keeps the tissue tight and 

the working distribution of body fuids ensures the supply of all 

the essential nutrients to the muscular system, bones and skin.

Treat your body to the recovery phases that are so important – in 

a perfect form. enjoy the pleasant feeling of doing something 

good, something right for your health.

Many medical studies now demonstrate the huge 

potential of this therapy. even after a relatively 

short duration of use, the body gains in tone and 

agility. Persistent tensions are completely resolved 

and prevented from reforming.

a lasting improvement is made to the fexibility of 

the spine, noticeable successes appear even after 

the frst use, and a healthy and relaxed condition 

results. even after a short time, regular use pro-

duces a signifcant boost to well-being and aches 

are immediately soothed.

Firstin combinacion:

Shiatsu – masaż rolujący  
i masaż ugniatający

Shiatsu

Masaż oscylacyjny
Oscillation

> usuwa nawet głęboko napięte  
 mięśnie
> wzmacnia umięśnienie pleców

> relieves muscle tension
> strenghtens the musculature  
 of the back

> korzystnie oddziałuje na drenaż 
 limfatyczny i krążenie krwi
> wspomaga i pozwala 
 wyćwiczyć stan  
 rozluźnienia

> activates the lymphatic system and 
 the blood circulation
> trains the ability of deep relaxation

MediMat
Urządzenie do masażu | Massage device
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Gratis: Praktyczna

torba do noszenia 

maty masującej.

Plus: functional bag for easy 

storage and transport.

Pierwszy taki produkt z takim funkcjami:



MediMat

Kolorystyka :

 

Czarny / czerwony lub kremowo / czerwony   

n 

Wymiary / Measure:

190  Wys.  x 60 szer. x 10 g rub. cm

Waga / Weight:
 12,5 kg

Napięcie /Power source:  

AC ~ 100-240 V 50 hz, 70 Watt, DC 24 V, 3000ma

Czas działania /Operating time:  

automatyczny: 15 minut 

automatic: 15 minutes

Certyfikaty /certifcates:

www.casada-polska.pl

Sklep detal: www.fotele-wellness.pl Gwarancja: 10 lat

Hurt: biuro@casada-polska.pl

Materac nowej generacji

http://www.fotele-wellness.pl

